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1. DEFINICIONES E
INTERPRETACION

En este documento, las palabras
y expresiones mas importantes
se resaltan con una mayuscula
inicial y sus definiciones figuran a
continuacion.

1.1 Definiciones

Activo: inversion de cualquier tipo,
siempre que esté permitida por

la reglamentacion y nosotros la
consideremos “aceptable”. Estan
vinculados a su Plan y sirven de
base para calcular su valor.

Agente de Bolsa: alguien que
compray vende Activos en
nombre de sus clientes.

Catastrofe natural: acontecimiento
o evento de cualquier indole que
se produce por causas naturales
como, por ejemplo, terremotos,
tormentas, huracanes y ciclones.

Condiciones Particulares: el
documento que se le entrega en la
Fecha de Inicio de su Plan.

Cuenta(s) de efectivo: aquéllas
que se utilizan para permitirnos
comprar o vender Activos y
pagar retiros en las divisas
alternativas disponibles de

su Cuenta de Efectivo en la
Moneda Base de su Plan.

Cuenta de Efectivo en la Moneda
Base de su Plan: cuenta de
efectivo en la que se mantendran
los fondos en la misma divisa en
la que se emita su Plan. También
la utilizamos para aceptar cargos
y abonar retiros de su Plan y
permitirnos la compra o la venta
de Activos. La moneda base

del Plan se especifica en sus
Condiciones Particulares.

Documento de Datos
Fundamentales: documento
contractual que contiene
informacién fundamental detallada
sobre el Plan.

Depositario: aquél obligado
juridicamente a asegurarse
de que los Activos y sus
registros asociados, sean
electronicos o fisicos, se
conserven de manera segura.

Fecha de inicio: fecha en la que
comienza su Plan o en la que se
efectua un Pago adicional, y que
figura sus Condiciones Particulares
o en el Suplemento.

Gestor de activos: sociedad que
gestiona un Activo, por ejemplo,
JP Morgan o Fidelity.

Gestor Discrecional: persona que
usted designa y que nosotros
aceptamos, y que gestionara la
selecciéon continuada de Activos
para su Plan.

Guia del Inversionista: documento
que se le entrega al presentar una
solicitud de suscripcion del Plan.

Guia del Producto: documento
gue se le entrega cuando solicita
el Plan.

Importe minimo: importe minimo
que permitimos en todo momento.

Insolvente: dicese de una empresa
gue no puede cumplir con sus
obligaciones financieras.

Moneda del Plan: moneda en la que
se emite su Plan y que se estipula en
las Condiciones Particulares.

Nosotros o nuestro(s)/nuestra(s):
RL360 Insurance Company Limited.

Oficina Central: RL360 Insurance
Company Limited, RL360 House,
Cooil Road, Douglas, Isle of

Man, IM2 2SP, British Isles - o
cualquier otro lugar que se indique
posteriormente.

Teléfono: +44 (0)1624 681682 (las
Ilamadas telefénicas pueden ser
grabadas)

Email: csc@rl360.com

Pago: importe de dinero (en forma
de efectivo, Activos existentes o
una combinacion de ambos) que
se nos abone o que paguemos en
el marco del Plan.

Persona(s) cubierta(s) por el
seguro de vida: persona(s) de la(s)
cual(es) depende el pago de la
Indemnizacidn por Fallecimiento
en el marco de su Plan. Las
Persona(s) Cubierta(s) por el
Seguro de Vida son propias de
este tipo de Pdliza y se designaran

expresamente en las Condiciones
Particulares.

Plan: contrato celebrado entre el
Titular y RL360, que se compone
de los siguientes documentos:

a) la Solicitud de suscripcion

b) el Documento de Datos
Fundamentales

c) los presentes Términos y
Condiciones

d) las Condiciones Particulares del
Plan

e) los Suplementos a las
Condiciones Particulares del
Plan, en su caso.

Plataforma de inversién: compania
gue usted designa y que nosotros
aceptamos, y que gestionara los
Activos de su Plan.

Porcentaje de asignacion:
porcentaje al que aplicamos un
Pago a su Plan. Por ejemplo, si se
aplica un Porcentaje de Asignacion
del 98% a un Pago de $200,000,
significa que se abonan $196,000
en su Plan.

Precio de cierre: el ultimo precio
conocido de un Activo facilitado
por el Gestor de Activos o un
Tercero.

Segmentos del Plan: los segmentos
individuales que conforman su

Plan en su conjunto. Su Plan puede
incluir entre 1y 100 segmentos.

El nimero de segmentos del Plan
se estipulara en las Condiciones
Particulares y en los posibles
Suplementos futuros.

Solicitud: formulario de
suscripcion aceptado por RL360,
que forma parte integrante de su
contrato con nuestra empresa.

Suplemento de la pdliza:
documento que se le entrega cada
vez que se introduce un cambio en
su Plan.

Términos y Condiciones: nuestros
términos y condiciones estdndares
gue se establecen en el presente
documento, junto con los términos y
condiciones que pudieran incluirse
en cualquier otro documento
perteneciente a su Plan.



Terceros: persona o compafia
que nos proporciona datos,
informacién o servicios.

Titular: persona o personas
propietaria(s) de la Pdéliza que
se definen en las Condiciones
Particulares.

Valor del plan: valor de su Plan
segun lo determinemos y calculado
a partir de sus Activos vy la(s)
Cuenta(s) de Efectivo del Plan.

Valor de salida: valor de su Plan
menos los cargos aplicables.

1.2 Interpretacién
En estos Términos y Condiciones y
a menos que el contexto lo impida:

a) Cada vez que lo permita o exija
el contexto, el uso del singular
incluye al plural y viceversa, y
el uso del género masculino
incluye al género femenino.

b) Las referencias a unaley o una
disposicion legal incluyen las
enmiendas, modificaciones,
cambios o reformas
completas de tales leyes o
disposiciones legales que
tengan lugar periddicamente
(ya sea antes o después de
la fecha de estos Términos
y Condiciones), asi como
los mandatos, reglamentos,
instrumentos, ordenanzas
u otras disposiciones
legislativas subordinadas
asociados con ellas.

c) Las referencias a cldusulas
son referencias a las clausulas
de los presentes Términos
y Condiciones y cualquier
referencia a una subcldusula de
“la presente cldusula” abarca la
cldusula entera y no solamente
la subclausula en la que
aparece;

d) Se han incluido diferentes
titulos con el exclusivo fin de
facilitar la consulta, pero no
afectardn la interpretacién de
estos Términos y Condiciones;

e) La palabra “persona” se refiere
a cualquier persona fisica,
sociedad, alianza comercial,
compafhia (donde quiera que se
haya constituido), fideicomiso,

empresa, asociacion, gobierno,
organismo / autoridad /
departamento estatal (o
supraestatal), o cualquier

otra entidad que ejerza su
actividad a titulo individual,
fiduciario u otro; y

f) En caso de conflicto o
ambigledad entre los
Términos y Condiciones y la
documentacion suministrada
sobre los productos del Servicio
Personalizado de Gestidn de
Inversiones (PIMS), los Términos

y Condiciones tendran prioridad.

2. INTRODUCCION

2.1 PIMS es un Plan de inversién
de suma unica emitido en la Isla
de Man por RL360 Insurance
Company Limited (RL360) como
Plan de Seguro de Vida. Se ha
diseflado para vincular un importe
en efectivo a una gran variedad de
Activos (también puede transferir
a su Pdliza cualquiera de sus
activos siempre que nosotros

la consideremos aceptable) de
manera fiscalmente eficiente y
con perspectivas de crecimiento a
medio y largo plazo.

2.2 Este documento define los

Términos y Condiciones de su Plan:

su funcionamiento, lo que puede
esperar de nosotros, y lo que
nosotros esperamos de usted.

2.3 Todos estos documentos

son muy importantes porque
constituyen pruebas de los
términos del contrato. Consérvelos
en un lugar seguro.

2.4 Facilitamos el presente
documento a todos los
inversionistas al momento de
suscribir un Plan de PIMS. No

sélo le proporciona informacion
detallada sobre su Plan, sino que
también le informa sobre los pasos
qgue debe seguir para realizar
cualquier cambio.

2.5 En este documento las
palabras importantes se resaltan
con letras mayusculas y se definen
en la Seccion 1.1 Definiciones. Las
palabras en italicas se refieren al
nombre de otro documento que
forma parte de la documentacién
de PIMS.

2.6 Solo podemos cambiar o
excluir condiciones mediante la
emision de un Suplemento. Si
cometemos un error o si de forma
deliberada no aplicamos una
condicion en una determinada
ocasion, esto no significa que
dicha condicién no se volvera a
aplicar en el futuro.

2.7 Si alguno de los Términos y
Condiciones fuera o llegara a ser
invalido o ilegal por orden judicial
o de otra autoridad competente,
las disposiciones restantes de

los Términos y Condiciones de la
presente Podliza mantendrian sus
efectos.

2.8 Los Términos y Condiciones
se aplican a todo el Plan, incluido

cualquiera de sus segmentos.

3. ASESORIA

3.1 Usted designa para su Plan a
uno o varios asesores financieros
y/o de inversiones para que
gestione(n) sus asuntos e intereses
de conformidad con los términos
acordados con él.

3.2 Su(s) asesor(es) no actua(n)
de ninguna manera en nuestro
nombre o representacioén, y no
tenemos conocimiento de las
condiciones que usted haya
acordado con (él)ellos para que
actue(n) en su representacion.

3.3 No asumiremos responsabilidad
alguna por incumplimientos

o violaciones contractuales
sucedidas en el marco de la
relacion entre usted y su(s)
asesor(es). Tampoco nos haremos
responsables de las pérdidas

gue pueda sufrir su Plan a raiz de
las decisiones que tome(n) su(s)
asesor(es) en nombre de usted.

3.4 Nosotros realizamos Pagos a
su(s) asesor(es) en relacién con su
Plan (p.ej. en forma de comisiones)
independientemente de la relacion
gue mantenga(n) con usted y
aungue actue(n) en su nombre.

4.SUPLAN

4.1 En caso de Cotitulares,
usted y su(s) Cotitular(es) son
solidariamente responsables de
hacer frente a las obligaciones



derivadas de los presentes
Términos y Condiciones.

4.2 Debe proporcionarnos la
informacién y documentos que

le pidamos para que podamos
cumplir con las disposiciones de

la reglamentacion y legislacion

en materia de lucha contra el
blanqueo de capitales o cualquier
otra reglamentacion o legislacion
gue sea de aplicacion en la Isla

de Man o en otra jurisdiccion
relevante, y periédicamente con
nuestros procedimientos internos.
Sélo asignaremos los Pagos a su
Pdliza y realizaremos pagos si la
informacién que nos facilita cumple
con la reglamentacion, la legislacion
y nuestros procedimientos.

4.3 Si cambia de pais de
residencia, es posible que
tengamos que restringir algunos
de nuestros servicios.

4.4 Su Plan comenzara en la
Fecha de Inicio estipulada en las
Condiciones Particulares.

4.5 Emitiremos un plan de tipo
“seguro de vida”. La opcion
elegida se estipulara en las
Condiciones Particulares. Una vez
gue su Plan entre en vigor, ya no
podra cambiar de opcidn.

5. PAGO INICIAL

5.1 Aplicaremos a su Pago inicial el
Porcentaje de Asignacion definido
en sus Condiciones Particulares y lo
repartiremos entre la(s) Cuentac(s)
de Efectivo y los Activos que usted
0 su asesor hayan solicitado.

5.2 Para su Pago inicial puede
efectuar un abono en efectivo,
transferir Activos existentes (véase
la condicién 7) o combinar ambos
métodos.

5.3 Su Pago inicial se aplicara a
su Plan en la(s) monedac(s) que

se nos abone(n). Toda moneda
aplicada a su Plan debera
aceptable para nosotros. Si

una moneda no es aceptable,
podremos convertirla a la Moneda
de su Plan (a un tipo determinado
por Nosotros, sobre la base de
los disponibles comercialmente
en el mercado). Consulte la Guia

del producto para conocer las
divisas disponibles del Plan.

6. PAGOS ADICIONALES

6.1 Sin perjuicio del Importe
Minimo estipulado en la Guia

del Producto, ni de ninguna otra
condicién que establezcamos

en el futuro, ni de los presentes
Términos y Condiciones, incluidas
sus Condiciones 5.2 y 5.3, usted
puede efectuar un Pago adicional
en cualquier momento para
aportarlo a su Plan. Emitiremos un
Suplemento de las Condiciones
Particulares en el que figuraran los
cargos de su Plan y el Porcentaje
de Asignacion aplicable a su Pago
adicional.

7. TRANSFERIR ACTIVOS
EXISTENTES AL PLAN

7.1 Autorizamos la transferencia
de Activos existentes a su Plan en
forma de Pago inicial o adicional
siempre que los consideremos
aceptables (véase “Aceptabilidad
de Activos” en la Condicidon 8.2).

7.2 Si aplicamos a su Pago un
porcentaje de asignacion superior
al 100%, abonaremos en la(s)
Cuenta(s) de Efectivo el importe
correspondiente a la diferencia
entre el porcentaje de asignaciony
el T00% del Activo transferido.

7.3 Si aplicamos a su Pago un
porcentaje de asignacion inferior
al 100%, deduciremos de la(s)
Cuenta(s) de Efectivo el importe
correspondiente a la diferencia
entre el porcentaje de asignacion
y el 100% del Activo transferido.
Es su responsabilidad mantener
un saldo positivo en la Cuenta de
Efectivo en la Moneda Base de
su Plan, tal como se explica en la
Condicién 10.

7.4 Sisu Pago se va a efectuar
total o parcialmente mediante

la transferencia de un Activo
existente, es posible que no haya
fondos suficientes para cubrir

el Importe Minimo requerido

en la Cuenta de Efectivo en la
Moneda Base de su Plan. Es su
responsabilidad mantener un saldo
positivo en la Cuenta de Efectivo
en la Moneda Base de su Plan, tal

como se explica en la Condiciéon 10.

8. ACTIVOS

8.1.1 Sus Activos, incluida(s) la(s)
Cuenta(s) de Efectivo, se usaran
para determinar el Valor actual
de su Plan y su Valor de Salida. El
propietario de los Activos no es
usted sino nosotros.

8.1.2 Sus Activos podran estar
sujetos a limites minimos
establecidos por nosotros, por
las gestoras de los fondos o por
prescripciones reglamentarias.

8.1.3 Su Plan puede contener
simultdneamente cualquier
numero de Activos. Las ganancias
y capitales se abonaran en la(s)
Cuenta(s) de Efectivo.

8.1.4 Si algun Activo esta
denominado en una moneda
distinta de la Moneda del Plan, su
valor se convertird a la Moneda
del Plan a un tipo de cambio
determinado por nosotros y
basado en los tipos disponibles en
el mercado.

8.1.5 Si un Activo se compra o
vende en una moneda distinta de
la Moneda del Plan, se realizard una
operacién de cambio de monedas
a un tipo de cambio que nosotros
determinaremos en base a los tipos
disponibles en el mercado.

8.2 Aceptabilidad
8.2.1 En todo momento nos asistira
el derecho a:

a) determinar si los Activos
vinculados a su Plan son
aceptables o no;

b) rechazar una instruccién de
compra de un Activo por parte
de usted o de su asesor si la
consideramos inaceptable por
motivos legales o a nuestro
juicio;

c) vender un Activo si lo
consideramos inaceptable por
motivos legales o a nuestro
juicio; y

d)retirar de la(s) Cuenta(s) de
Efectivo un importe igual a los
cargos u otros gastos, como
por ejemplo gastos de cambio
de monedas derivados de la
compra, venta o valoracion de
los Activos vinculados a su Plan.



8.2.2 Para aceptar un Activo,
solo tomamos en cuenta su
aceptabilidad y no verificamos
si responde de manera
adecuada a sus necesidades.
No le ofreceremos asesoria de
inversiones en ningln momento.

8.2.3 No asumiremos
responsabilidad alguna por la
pérdida de una oportunidad

de inversion debido a que

no hayamos aceptado un

Activo. Tampoco nos haremos
responsables por cualquier
pérdida de dinero que pueda
atribuirse al retraso provocado por
el examen de la aceptabilidad de
un Activo.

8.2.4 Si cambia de pais de
residencia, puede estar sujeto a
regulaciones adicionales sobre los
tipos de Activo que tiene derecho
a poseer en su Plan PIMS. En

caso de Cotitulares residentes de
paises diferentes, se aplicara la
reglamentaciéon sobre inversiones
mas restrictiva.

8.2.5 Es posible que se apliquen
limitaciones a los Activos que
puedan haber sido aceptados para
su Plan.

8.3 Riesgo

8.3.1 Todos los activos suponen
un riesgo; los diferentes tipos de
riesgos se detallan en la Guia del
Inversionista. No nos haremos
responsables por la rentabilidad
de sus Activos, y usted no podra
exigir ninguna indemnizacion

si el valor de tales Activos

baja o siincluso estos llegan a
carecer de valor. Si el emisor de
un Activo vinculado a su Plan
deviene insolvente o no esta

en condiciones de cumplir sus
obligaciones por cualquier motivo,
la pérdida correspondiente
repercutira en su Plan.

8.4 Cancelacidon de un Activo
8.4.1 Si tenemos que cancelar
un Activo Vinculado a su Plan,
abonaremos el producto de su
venta en la Cuenta de Efectivo
en la moneda pertinente,
previa deduccién de los cargos
aplicables.

9. CARGOS ASOCIADOS A LOS
ACTIVOS

9.1 Las comisiones aplicables
dependeran de los Activos
elegidos para su Plan, asi como
del Gestor de Activos, su moneda
de valoracion, el pais de origen

y los requisitos aplicables a la
negociacion de inversiones.
Estos cargos incluyen, entre
otros, comisiones de gestion
iniciales y anuales, comisiones

de rentabilidad y comisiones de
salida. El Gestor de Activos es
responsable de determinar las
comisiones aplicables, las cuales
se deduciran del valor de sus
Activos. Para mas informacion
sobre Gestion Discrecional, véase
la Condicion 11.

9.2 Cargos de custodia

9.2.1 Deduciremos los cargos

de custodia de su Plan para
cubrir los gastos derivados de

la conservacion de los Activos.
Deduciremos los cargos de
Custodia de la Cuenta de Efectivo
en la Moneda Base del Plan.

9.2.2 Si bien el cargo de

Custodia se detallara en la Guia
del Producto, es posible que
tengamos que ajustarlo en el
futuro para cubrir el aumento

de los costes de custodia de los
Activos. Publicaremos este cargo
en nuestra pagina web o se lo
comunicaremos por cualquier otro
medio razonable.

9.3 Comisiones de intermediacion
9.3.1 Si tenemos que recurrir a
un intermediario para comprar

o vender Activos, deduciremos
comisiones de intermediacion de
su Plan. Las comisiones exactas
dependeran de los Activos

que haya decidido vincular

a su Plan. Deduciremos las
comisiones de Intermediacion
de la Cuenta de Efectivo en

la Moneda Base del Plan.

9.3.2 Los intermediarios pueden
modificar sus comisiones en
cualquier momento. Estamos a su
disposicion en todo momento para
indicarle el importe vigente de
estas comisiones.

10. CUENTA DE EFECTIVO EN LA
MONEDA BASE DEL PLAN

10.1 Utilizamos la Cuenta de
Efectivo en la Moneda Base del
Plan para poder comprar o vender
Activos. También la usamos para
cobrar cargos sin que usted tenga
gue vender ninguno de los Activos
existentes.

a) La Cuenta de Efectivo en la
Moneda Base del Plan se usara
para:

i) pagar los cargos y
comisiones detallados en
su Documento de Datos
Fundamentales;

ii) pagar cualquier otro cargo
o comisiéon aplicable con
arreglo a las condiciones
del Plan.

b) Si no designa un Gestor
Discrecional o una Plataforma
de Inversiéon para gestionar y
mantener los Activos de su Plan,
debe mantener al menos el 2%
del Valor global de su Plan en la
Cuenta de Efectivo en la Moneda
Base del Plan en todo momento
durante la vigencia de su Plan.

c) Si el importe de la Cuenta de
Efectivo en la Moneda Base del
Plan no es suficiente para cubrir
los cargos a pagar y usted no
nos ha encargado la venta de
ningun Activo, venderemos
cualquier Activo que elijamos
para sufragar los cargos,
empezando normalmente por el
Activo de mayor valor.

10.2 Aplicaremos intereses positivos
o0 negativos a la(s) Cuenta(s) de
Efectivo al final de cada mes
natural. Nosotros determinaremos
los intereses aplicables. Estamos

a su disposicion en todo momento
para proporcionarle una copia de
los tipos de interés vigentes.

10.3 Los fondos de la(s) Cuenta(s)
de Efectivo estdn depositados

en una cuenta abierta en los

libros de nuestro Depositario. No
indemnizaremos su Plan en caso
de insolvencia de la(s) Cuenta(s) de
Efectivo si, por cualquier motivo,
nuestro Depositario es incapaz de
hacer frente a sus obligaciones.



11. GESTION DISCRECIONAL Y
PLATAFORMAS DE INVERSION

11.1 Puede designar a un Gestor
Discrecional para que se encargue
de seleccionar sus Activos.

11.2 Puede designar a una
Plataforma de Inversidn para que se
encargue de administrar los Activos
de su Plan.

11.3 Las designaciones de Gestores
Discrecionales o de Plataformas

de Inversién siempre estan sujetas
a nuestra aceptacion. Tanto usted
como su Gestor Discrecional o
Plataforma de Inversion deberan
firmar un formulario de designacion
pertinente, en el que se estipularan
todos los cambios que afecten a los
presentes Términos y Condiciones,
asi como los cargos diferentes o
adicionales.

12. VALORACION DE SU PLAN

12.1 Valoraremos su Plan todos

los dias, utilizando los ultimos
precios de cierre conocidos de sus
Activos. Las valoraciones pueden
consultarse en cualquier momento
a través del Centro de Servicios
en Linea. No facilitamos copias
impresas de Su valoracion. Si
Usted solicita una copia impresa,
podremos aplicar un cargo por
hacérsela llegar.

12.2 El valor se calculara utilizando
los ultimos precios de cierre
conocidos de sus Activos. Los
precios se obtienen de los Gestores
de Activos y de Terceros y es
posible que ellos y/o nuestros
sistemas de gestion tengan

que redondearlos (por exceso

o por defecto). No asumiremos
responsabilidad alguna por errores
cometidos por los Gestores de
Activos o Terceros al comunicarnos
valoraciones.

12.3 En caso de suspension de un
Activo por cualquier motivo, dejara
de tener un valor en el Plan hasta
gue termine la suspension.

13. CARGOS DEL PLAN

13.1 Los cargos que se
aplican a su Plan se detallan
en su Documento de Datos

Fundamentales y también se
describen en la Guia del Producto.
Se especificaran asimismo en

la valoracion de su Plan.

13.2 Cargo de establecimiento
13.2.1 Deduciremos este cargo
porcentual de la Cuenta de Efectivo
en la Moneda Base del Plan el dia
en que el Plan cumpla tres meses
desde su Fecha de Inicio. Si se
aplica a su Plan, el porcentaje de
cargo y el numero de ainos durante
los cuales se cobrara figuraran

en su Documento de Datos
Fundamentales. Este cargo se
calculard en porcentaje de su Pago.

Si se aplica un cargo de
establecimiento a un Pago
adicional, se cobrara el dia en que el
Pago adicional cumpla tres meses
desde su Fecha de Inicio. El detalle
del cargo figurara en el Suplemento.

13.3 Cargo de administracion

13.3.1 Deduciremos este cargo
porcentual de la Cuenta de Efectivo
en la Moneda Base del Plan el dia

en que el Plan cumpla tres meses
desde su Fecha de Inicio. Si se
aplica a su Plan, el porcentaje de
cargo figurard en su Documento de
Datos Fundamentales. Este cargo se
cobrara durante la vigencia del Plan.
Este cargo porcentual se aplicard a
su Pago o al Valor actual de su Plan,
el que sea mayor. Si se aplica un
cargo de administracion a un Pago
adicional, se cobrara el dia en que el
Pago adicional cumpla tres meses
desde su Fecha de Inicio. El detalle
del cargo figurara en el Suplemento.

13.4 Cargo de servicio

13.4.1 Se trata de una cantidad fija
gue se incrementa cada afio en
funcion de la inflacion.

Deducimos este cargo de la
Cuenta de Efectivo en la Moneda
Base del Plan el dia en que el Plan
cumpla tres meses desde su Fecha
de Inicio. Este cargo se cobrara
durante la vigencia del Plan.

13.4.2 La tasa de inflacion se
determina en funcién del indice
de precios al consumidor de la Isla
de Man. Estamos a su disposicion
en todo momento para informarle
sobre la tasa en vigor.

13.5 Comisidn del Asesor
Financiero

13.5.1 Se trata de una comisién
porcentual deducida de la Cuenta
de Efectivo en la Moneda Base

del Plan el dia en que el Plan
cumpla tres meses desde su

Fecha de Inicio, y abonada a su
Asesor Financiero designado. Si
se aplica a su Plan, este cargo
figurard en su Documento de
Datos Fundamentales y se aplicara
en porcentaje del Valor actual de
su Plan. Este cargo se cobrara
siempre que usted requiera el
servicio y podra cambiarlo o
interrumpirlo enviando un correo a
nuestra Oficina central.

13.6 Comisidon del Asesor de
Inversiones

13.6.1 Se trata de una comision
porcentual deducida de la Cuenta
de Efectivo en la Moneda Base del
Plan el dia en que el Plan cumpla
tres meses desde su Fecha de
Inicio, y abonada a su Asesor

de Inversiones designado. Si

se aplica a su Plan, este cargo
figurard en su Documento de
Datos Fundamentales y se aplicara
en porcentaje del Valor actual de
su Plan. Este cargo se cobrara
siempre que usted requiera el
servicio y podra cambiarlo o
interrumpirlo enviando un correo a
nuestra Oficina central.

13.7 Cargos por salida prematura
13.7.1 Los cargos por salida
prematura que se aplican a su Plan
se detallan en su Documento de
Datos Fundamentales y también se
describen en la Guia del Producto.
Pueden aplicarse cargos por salida
prematura a cada Pago efectuado
en su Plan.

13.7.2 Si un Pago realizado

es objeto de un cargo de
establecimiento, también se
aplicara un cargo por salida
prematura durante un determinado
periodo de tiempo. Se tratard de
un cargo porcentual igual al total
de cargos de establecimiento
pendientes y se deducira en
porcentaje del importe de su Pago.
El periodo de aplicacion del cargo
por salida prematura también se
establece en su Documento de
Datos Fundamentales.



13.7.3 Si un Pago realizado

es objeto de un cargo de
administracion, también se
aplicara un cargo por salida
prematura durante un determinado
periodo. Este cargo porcentual
serd igual al producto del periodo
restante hasta el final del periodo
de cargo por salida prematura
por el cargo administrativo, y se
calculard como el importe de su
Pago, o su valor actual, el que

sea mayor. El periodo de cargos
por salida prematura se detallara
en su Documento de Datos
Fundamentales.

13.7.4 Si el Pago es objeto de un
cargo de establecimiento y de
un cargo de administracion, se
aplicaran las Condiciones 13.7.2 y
13.7.3.

13.8 Cargo de negociacién

13.8.1 Se deducira un cargo de
negociacion de la Cuenta de
Efectivo en la Moneda Base del
Plan para cubrir nuestros gastos
derivados de la compra o venta de
Activos. El cargo de negociacion
se detalla en la Guia del Producto.

13.8.2 Es posible que tengamos
gue ajustar este cargo en el futuro
para cubrir posibles incrementos
en los gastos derivados de la
compra o venta de Activos.
Publicaremos este cargo en
nuestra pagina web o se lo
comunicaremos por cualquier otro
medio razonable.

14. RETIROS DEL PLAN

14.1 Puede realizar retiros Unicos
de su Plan en cualgquier momento
previa solicitud por escrito. Los
retiros siempre se pagaran en
efectivo.

14.2 Los retiros se pueden pagar
con cargo a las Cuentas de
Efectivo en cualquier moneda que
se mantengan en el marco de su
Plan. Debera mantener un saldo
suficiente en su Cuenta de Efectivo
en la moneda pertinente para
cubrir el retiro. Si el saldo no cubre
el retiro, le pediremos que nos
indique qué Activos desea vender
para que podamos pagarlo.

a) Retiros regulares

Puede realizar retiros
mensuales, trimestrales,
semestrales o anuales.

Los retiros regulares estaran
sujetos a un Importe Minimo. El
Importe Minimo figura en la Guia
del Producto, aunque podremos
cambiarlo en el futuro. Estamos a
su disposicion en todo momento
para indicarle el Importe Minimo
de los Retiros Regulares.

Suspenderemos el pago de
retiros regulares si tiene como
consecuencia reducir el Valor de
su Plan por debajo del minimo
permitido en el momento del
retiro. El Valor minimo admisible
del Plan figurara en la Guia del
Producto, aunque podremos
cambiarlo en el futuro. Estamos
a su disposicidon en todo
momento para indicarle el Valor
minimo del Plan.

b) Retiros unicos

Los retiros unicos estaran
sujetos a un Importe Minimo. El
Importe Minimo figura en la Guia
del Producto, aunque podremos
cambiarlo en el futuro.

Estamos a su disposicion en
todo momento para indicarle el
retiro Unico minimo.

Suspenderemos el pago de

un retiro Unico si tiene como
consecuencia reducir el Valor
del Plan por debajo del minimo
permitido en el momento del
retiro.

El Valor minimo admisible del
Plan figurara en la Guia del
Producto, aunque podremos
cambiarlo en el futuro. Estamos
a su disposiciéon en todo
momento para indicarle el Valor
minimo del Plan.

14.3 Suspenderemos el pago

de cualquier retiro realizado
durante el periodo de cargo de
establecimiento que tenga como
consecuencia reducir el Valor
actual de su Plan por debajo

del importe de los cargos de
establecimiento pendientes. En tal
caso, permitiremos que realice un
retiro de importe inferior que no
tenga como consecuencia reducir
el Valor actual de su Plan por

debajo del importe de los cargos
de establecimiento pendientes.

15. CANCELAR SEGMENTOS DEL
PLAN

15.1 Puede cancelar Segmentos del
Plan en cualquier momento previa
solicitud por escrito.

15.2 Detendremos la cancelacion
de un Segmento del Plan si tiene
como consecuencia reducir el
Valor del Plan por debajo del
minimo permitido. El Valor minimo
admisible del Plan figurara en

la Guia del Producto, aunque
podremos cambiarlo en el futuro.
Estamos a su disposicion en todo
momento para indicarle el Valor
minimo del Plan.

15.3 Cuando un Segmento

del Plan vaya a cancelarse
durante el periodo del cargo

de establecimiento con la
consecuencia de la reduccion

del Valor actual de su Plan por
debajo del importe de los cargos
de establecimiento pendientes, no
cancelaremos dicho Segmento.

En tal caso, permitiremos

gue reduzca el importe de la
cancelacion (que se deducird de
todos los Segmentos del Plan)

a un importe alternativo que no
reduzca el Valor actual de su Plan
a un monto inferior a los cargos de
establecimiento pendientes.

16. CANCELAR SU PLAN POR
COMPLETO

16.1 Puede cancelar su Plan en
cualgquier momento previa solicitud
por escrito. El Plan se extinguird en
el momento en que paguemos su
Valor de Salida.

16.2 Cuando recibamos en
nuestra Oficina central la
notificacion por escrito de
gue desea cancelar su Plan:

a) suspenderemos todos los retiros
regulares y otras acciones
programadas;

b) venderemos todos sus Activos
y abonaremos el producto de
estas ventas en la(s) Cuenta(s)
de Efectivo; y

c) calcularemos el Valor de
Salida final del Plan (para mas



informacion sobre cargos por
salida prematura, véase la
Condicién 13.7).

16.3 Sin perjuicio de lo dispuesto en
la Condiciéon 16.4, no pagaremos el
Valor de Salida hasta que hayamos
vendido todos los Activos y se
haya abonado el producto de estas
ventas en la Cuenta de Efectivo

en la Moneda Base del Plan.

Antes de pagar el Valor de Salida,
también tendremos que recibir las
Condiciones Particulares del Plan
junto con posibles Suplementos en
nuestra Oficina Central.

16.4 Si resulta imposible vender uno
o varios Activos de su Plan debido
a una suspension de la negociacion
0 porgue se encuentran en
liquidacién, podremos permitir que
abandone su Plan por completo.
Sin embargo, debera renunciar a
cualquier derecho futuro sobre los
importes que podamos recibir a
consecuencia del levantamiento
de la suspensioén o finalizacion

del proceso de liquidacion. Solo
permitiremos salidas plenas
cuando el saldo de la Cuenta de
Efectivo en la Moneda Base del
Plan sea suficiente para cubrir los
cargos por salida prematura, tal
como se explica en la Condicidn
13.7, y siempre que uno o varios
Activos lleven al menos 6 meses
suspendidos o en liquidacion.

17. FALLECIMIENTO DE UNA
PERSONA CUBIERTA POR UN
SEGURO DE VIDA O UN TITULAR

17.1 El importe que se abonara
cuando fallezca la ultima Persona
Cubierta por el Seguro de Vida
serd igual al 100% del Valor de
Salida del Plan y se denominara
“Indemnizacioén por Fallecimiento”.

17.2 En caso de fallecimiento del
ultimo asegurado sobreviviente
17.2.1 Cuando recibamos en
nuestra Oficina la notificacion
por escrito del fallecimiento de
la ultima Persona Cubierta por el
Seguro de Vida de su Plan:

a) suspenderemos todos los retiros
regulares y otras acciones
programadas;

b) venderemos todos sus Activos y
abonaremos el producto de estas

ventas en la Cuenta de Efectivo
en la Moneda Base del Plan; y

c) calcularemos el importe
definitivo de la Indemnizacion
por Fallecimiento del Plan.

17.2.2 Solo pagaremos la
Indemnizacioén por Fallecimiento
cuando recibamos comprobantes:

a) del fallecimiento de la ultima
Persona Cubierta por el Seguro
de Vida; y

b) de que usted, su sucesion o
cualquier otra persona tiene
derecho a las prestaciones del
Plan.

17.2.3 No pagaremos la
Indemnizacién por Fallecimiento
hasta que hayamos vendido todos
los Activos y se haya abonado el
producto de estas ventas en la
Cuenta de Efectivo en la Moneda
Base del Plan. Antes de pagar la
Indemnizacién por Fallecimiento,
también tendremos que recibir las
Condiciones Particulares del Plan
junto con posibles Suplementos en
nuestra Oficina Central.

17.3 Si el titular ha fallecido,
pero siguen vivas otras personas
cubiertas

17.3.1 Si el Plan estd a nombre

de varios Titulares, la titularidad
se traspasara exclusivamente a
los Titulares supérstites. Si es
usted el unico Titular del Plan, la
titularidad de este se traspasara a
los representantes personales de
su sucesion.

18. PAGOS REALIZADOS DESDE
EL PLAN

18.1 Realizaremos todos los pagos
de su Plan en la Moneda del mismo,
a no ser que hayamos acordado
otra cosa a peticion suya. Si
aceptamos realizar un pago en una
moneda distinta de la Moneda de
su Plan, la conversién se efectuara
a un tipo de cambio que nosotros
determinaremos en base a los tipos
disponibles en el mercado.

18.2 Determinaremos de manera
razonable el método mas
adecuado para pagarle a usted.

18.3 Es posible que retrasemos
los pagos a su favor con cargo al

Plan si, para realizarlos, tenemos
qgue vender Activos. Procederemos
de este modo si, por cualquier
motivo, no podemos vender
inmediatamente tales Activos.

19. CAMBIO DE SU SITUACION
PERSONAL

19.1 Tiene la obligacidon de
notificarnos por escrito a la
brevedad posible cualquier cambio
de direccion, pais de residencia,
ciudadania o domicilio. También
debe notificarnos por escrito los
mismos cambios que afecten a las
Personas Cubiertas por el Seguro
de Vida en su Plan.

20. ASIGNACION

20.1 Usted puede asignar su Plan
por completo a otra persona. Sin
embargo, solo reconoceremos
dicha asignacion si la notifica por
escrito a nuestra Oficina Central.

21. DERECHOS DE TERCEROS

21.1 Usted, sus representantes
personales o los asignatarios de su
Plan (incluidos los fideicomisarios
si el Plan forma parte de un
fideicomiso) son las Unicas
personas que pueden hacer
cumplir los términos del Plan.

22. MODOS DE COMUNICACION
CON NOSOTROS

22.1 Cuando nos envie
notificaciones o instrucciones por
escrito, exigimos:

a) recibirlas en nuestra Oficina
Central; y

b) que lleven su firma original.

22.2 Aceptaremos notificaciones

e instrucciones por medios
electroénicos. También
aceptaremos documentacion
escaneada en determinadas
circunstancias. Los documentos
escaneados estdn sujetos a nuestra
aceptacion en todo momento.

22.3 Podremos modificar la
Condicién 22.2 para permitir las
comunicaciones electrdnicas
adicionales si existen sistemas de
cifrado adecuados y conexiones
seguras, por ejemplo, a través de
nuestro centro de servicio en linea.



23. IMPUESTOS

23.1 No asumiremos ninguna
obligacién fiscal que pueda
derivarse de su Plan debido a su
actual o futuro pais de residencia o
ciudadania o a transacciones que
nos haya solicitado.

24. RETENCIONES PERMITIDAS
24.1 Si tenemos que pagar algun
importe relativo a su Plan a
cualquier agencia o autoridad
gubernamental, estatutaria o
reguladora [incluido el impuesto
aplicable en el marco de la
Reglamentacion sobre Seguros
de Vida de 1991 de la Isla de Man
(Mecanismo de Compensacion
de los Asegurados)],

podremos retener un importe
correspondiente a la proporcion
del impuesto o importe que
tengamos que pagar en virtud
de su Plan, junto con el importe a
pagar, de la Cuenta de Efectivo en
la Moneda Base del Plan.

25. LEGISLACION APLICABLE

25.1 Este Plan se regird por

las leyes de la Isla de Man y
cualquier litigio que pudiera
derivarse del mismo estara sujeto
a la jurisdiccion exclusiva de los
tribunales de la Isla de Man.

26. CASOS DE FUERZA MAYOR

26.1 No asumiremos
responsabilidad juridica alguna

por cualquier incumplimiento

de nuestras obligaciones que se
derive de acontecimientos fuera de
nuestro control, como por ejemplo:
a) Catastrofe natural

b) Pandemia

c) Guerra

d) Emergencia nacional

e) Incendio

f) Inundacion

g) Huelga

h) Accién sindical.

27. MODIFICACIONES DE LOS
TERMINOS Y CONDICIONES

27.1 Podremos modificar los
Términos y Condiciones de su
Plan. Si modificamos los Términos
y Condiciones en cualquier
circunstancia distinta de las que
se describen en las anteriores
condiciones, le notificaremos por
escrito al menos tres meses antes
de realizar dicha modificacion.

27.2 Si no queda satisfecho

con alguna modificacién que
realicemos en los Términos y
Condiciones, podra cancelar su
Plan previa notificacion por escrito.
Usted recibird entonces el Valor

de Salida de su Plan conforme

a los Términos y Condiciones
preexistentes del mismo.

28. NOTAS IMPORTANTES

28.1 PIMS esta disponible
exclusivamente a través de
asesores financieros. Su asesor
financiero podra recomendarle si,
en ultima instancia, le conviene
invertir o no en PIMS.

La informacion contenida en
estos Términos y Condiciones se
basa en nuestra interpretacion

de la legislacion y la practica de
la Isla de Man al mes de junio de
2021. Aunque hemos elaborado
estos Términos y Condiciones con
mucho cuidado, no asumiremos
responsabilidad alguna por nuestra
interpretacion de la legislacién

ni por cambios posteriores de la
legislacién o la practica.
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